
Ø 6 mm

 Wandmontage
 Montage mural
 Montaggio a parete 

 Wall mounting
 Montáž na stěnu
 Montaż ścienny

 Montáž na stenu  
 Falra szerelés  
 Duvar montajı

Für die Wandmontage benötigen Sie  |  Pour le montage mural, il vous faut 
Per il montaggio a parete sono necessari |  Wall mounting will require  
 K montáži na stěnu potřebujete  |  Do montażu ściennego potrzebne będą  
K montáži na stenu potrebujete  |   A falra szereléshez az alábbiakra lesz szüksége  
Duvar montajı için gerekli olanlar :

1

2

Zu Ihrer Sicherheit 
• Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener. 

Halten Sie Kinder von verschluckbaren  Kleinteilen und Verpa-
ckungsmaterial fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!  
Wenn Magnete verschluckt wurden,  suchen Sie sofort einen Arzt 
auf. Die Verbindung von  Magneten im menschlichen Körper kann  
zu ernsthaften Verletzungen führen.

• Die Magnete sind kein Tierspielzeug!

• Für die Wandmontage haben wir Montagematerial (Schrauben und 
Dübel) beigelegt. Dieses kann bei Verschlucken lebensgefährlich 
sein.  Halten Sie deshalb Kinder fern, wenn Sie den Artikel an der 
Wand  montieren.

• Das Montagematerial ist für übliches, festes  Mauerwerk  geeignet. 
 Informieren Sie sich vor der Wandmontage über das geeignete 
Montage material für Ihre Wand. Vergewissern Sie sich, dass sich 
keine Rohre oder Leitungen an der Bohrstelle befinden!

• Verwenden Sie den Artikel nur für seinen vorgesehenen Verwen-
dungszweck und überlasten Sie ihn nicht.

 Zur Pflege
• Verwenden Sie zum Reinigen keine scheuernden oder ätzenden Mit-

tel bzw. harte Bürsten etc. 

• Reinigen Sie die Oberflächen mit einem leicht angefeuchteten Tuch 
und  wischen Sie mit einem  trockenen Tuch nach.

Pour votre sécurité 
• L’article n’est pas un jouet! Utilisation uniquement sous la surveil-

lance d’un adulte. Tenez les petits éléments pouvant être ingérés et 
les emballages hors de portée des enfants. Il y a notamment risque 
d’étouffement! Toute personne ayant ingéré des aimants doit immé-
diatement consulter un médecin. Les aimants peuvent s’attirer mutu-
ellement à l’intérieur du corps et occasionner des blessures graves.

• Les aimants ne sont pas des jouets pour animaux!

• Le matériel nécessaire pour le montage mural (vis et chevilles) est 
fourni avec l’article. Ces petits éléments peuvent entraîner la mort 
s’ils sont  ingérés. Fixez donc l’article au mur en dehors de la pré-
sence  d’enfants.

• Le matériel de montage est prévu pour des murs compacts.  
Avant  d’effectuer le montage mural, informez-vous sur le matériel 
de  montage adapté à votre mur. Avant de percer les trous, assurez-
vous qu’il n’y a pas dans le mur de conduites électriques ou de  
canalisations  susceptibles d’être détériorées.

• N’utilisez l’article que dans le domaine d’utilisation prévu et ne  
le    sur chargez pas. 

 Entretien
• Pour le nettoyage, n’utilisez en aucun cas de produits abrasifs  

ou caustiques, ni de brosses dures, etc. 

• Nettoyez les surfaces avec un chiffon légèrement humide  
et essuyez-les  ensuite avec un chiffon sec.

Per la vostra sicurezza 
• Non è un giocattolo per bambini! Utilizzare solo sotto la supervisione 

di un adulto. Tenere i bambini lontani da piccole parti e materiale di 
imballaggio che potrebbero essere ingeriti. Sussiste tra l‘altro  
il rischio di soffocamento! Se i magneti vengono ingeriti, consultare 
immediatamente un medico. Il collegamento di magneti nel corpo 
umano può causare gravi lesioni.

• I magneti non sono giocattoli per animali!

• Il materiale di montaggio (viti e tasselli) per il fissaggio a parete  
è incluso nella confezione. Può essere pericoloso nel caso in cui  
venisse ingerito. Si consiglia pertanto di tenere i bambini lontani 
dalla confezione quando l’articolo viene montato alla parete.

• Il materiale di montaggio è adatto a pareti tradizionali e stabili.  
Si prega di informarsi sul materiale di montaggio adatto alle  
proprie pareti, prima del fissaggio. Accertare che nella posizione 
scelta per praticare i fori non ci siano tubi idraulici o elettrici!

• Utilizzare l’articolo unicamente per lo scopo previsto e non 
sovraccaricar lo.

 Manutenzione
• Per la pulizia non utilizzare prodotti abrasivi o corrosivi e/o spazzole 

a setole dure, ecc. 

• Pulire le superfici con un panno leggermente umido quindi ripassare 
con un panno asciutto.
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For your safety 
• Not a toy! Only use under adult supervision. Keep small swallowable parts 

and packaging materials out of the reach of children. These pose several 
risks, including the risk of suffocation! If magnets have been swallowed, seek 
medical attention immediately. If magnets connect inside the body, they can 
cause serious injuries. 

• The magnets are not pet’s toys!

• We have provided mounting materials (screws and wall plugs) for wall 
 mounting. These small parts can be highly dangerous if swallowed. 
 Therefore, keep children away when mounting the product onto the wall.

• The mounting materials provided are suitable for standard, solid walls. 
 Before mounting, find out which mounting materials are suitable for  
your wall. Before drilling, make sure that there are no pipes or electrical 
 wiring located behind the wall where the holes will be drilled!  

• Use the product for its intended purpose only and do not overload it.

 Care
• Do not use abrasive or caustic cleaning agents or hard brushes, etc. for 

cleaning. 

• Clean the surfaces with a slightly damp cloth and wipe them off with a dry 
cloth. 

Pro Vaši bezpečnost 
• Výrobek není hračka! Použití pouze pod dohledem dospělých. Malé 

 spolknutelné díly a obalový materiál udržujte mimo dosah dětí. Mimo  
jiné hrozí nebezpečí zadušení! Dojde-li ke spolknutí magnetů, vyhledejte 
neprodleně lékaře. Spojení magnetů v lidském těle může vést k vážným 
zraněním.

• Magnety nejsou hračka pro zvířata!

• Materiál potřebný k montáži na zeď (šrouby a hmoždinky) je přiložen.  
Tyto díly však mohou být v případě spolknutí životu nebezpečné.  
Proto během montáže na stěnu udržujte děti mimo pracovní oblast.

• Montážní materiál je vhodný pro běžné, pevné zdivo. Před nástěnnou 
 montáží se informujte o montážním materiálu vhodném pro Vaši zeď. 
Přesvědčte se, zda se na místě vrtání nenachází nějaká  potrubí nebo kabely!

• Výrobek používejte jen k určenému účelu a nepřetěžujte jej. 

 Ošetřování
• K čištění nepoužívejte abrazivní ani leptavé prostředky, popř. tvrdé kartáče 

apod. 

• Povrchy čistěte lehce navlhčeným hadříkem a otírejte suchým hadříkem. 

Dla bezpieczeństwa użytkownika 
• Produkt nie jest zabawką! Należy go używać wyłącznie pod nadzorem osób 

dorosłych. Chronić dzieci przed dostępem do drobnych elementów, które 
mogą zostać połknięte, oraz materiałów opakowaniowych. Istnieje m.in. 
niebezpieczeństwo uduszenia! W przypadku połknięcia magnesów należy 
niezwłocznie udać się do lekarza. Połączenie się połkniętych magnesów 
może skutkować poważnymi obrażeniami wewnętrznymi.

• Magnesy nie są zabawkami dla zwierząt!

• Do zestawu dołączyliśmy materiały do montażu  ściennego (wkręty oraz  
kołki rozporowe). Ich poł knięcie może być śmiertelnie niebezpiecz ne.  
Z tego powodu należy dopilnować, aby pod czas montażu produktu   
na ścianie w pobliżu nie znajdowały się dzieci.

• Dołączone materiały montażowe nadają się do zwykłych,  stabilnych ścian. 
Przed montażem na  ścianie należy zasięgnąć informacji, jakie materiały są 
odpowiednie dla danej ściany. Ponadto należy upewnić się, że w miejscach 
 wiercenia nie przebiegają żadne rury ani przewody  elektryczne!

• Produktu należy używać wyłącznie zgodnie z jego  przeznaczeniem.  
Nie należy go przeciążać.

 Na temat pielęgnacji produktu
• Do czyszczenia nie należy używać szorujących ani żrących środków 

czyszczących, względnie twardych  szczotek itp. 

• Powierzchnie produktu należy wyczyścić lekko zwilżoną ściereczką,  
a następnie wytrzeć suchą szmatką.

Pre vašu bezpečnosť  
• Výrobok nie je detská hračka! Používanie len pod dohľadom dospelej osoby. 

Zabráňte prístupu detí k prehltnuteľným malým dielcom a oba lovému mate-
riálu. Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia! Pri prehltnutí  magnetov 
okamžite vyhľadajte lekársku pomoc. Spojenie magnetov v ľudskom tele 
môže spôsobiť vážne poranenie. 

• Magnety nie sú hračky pre zvieratá!

• Pre montáž na stenu sme priložili montážny materiál (skrutky a kolíky).  
Tieto diely môžu byť po prehltnutí životunebezpečné. Deti preto udržiavajte 
v bezpečnej vzdialenosti, keď tento výrobok montujete na stenu.

• Montážny materiál je vhodný pre bežné pevné murivo. Pred montážou na 
stenu sa informujte o vhodnom montážnom materiáli pre vašu stenu. Uistite 
sa najprv, že sa na mieste vŕtania nenachádzajú žiadne rúry alebo vedenia! 

• Tento výrobok používajte len v súlade s jeho určením a nepreťažujte ho.

 Ošetrovanie
• Na čistenie nepoužívajte abrazívne ani leptavé čistiace prostriedky, resp. 

tvrdé kefy atď. 

• Povrchové plochy čistite mierne navlhčenou handrou a potom ich utrite su-
chou handrou.

Biztonsága érdekében 
• Nem gyerekjáték! Csak felnőtt felügyelete mellett használható. Ne  engedje, 

hogy a lenyelhető apró részek és a csomagolóanyag gyermekek kezébe ke-
rüljenek. Többek között fulladásveszély áll fenn!  
Mágnesek lenyelése estén azonnalj forduljon orvoshoz, mert az emberi 
 szervezetben egymáshoz tapadó mágnesek súlyos sérüléseket okozhatnak. 

• A mágnesek nem állatjátékok!

• A falhoz rögzítéshez szükséges szerelőanyagokat (csavarokat és tipliket) 
 mellékeltük. Az apró részek lenyelése életveszélyes lehet.  Ezért tartsa távol 
a gyermekeket, amikor  a terméket felszereli a falra.

• A szerelőanyagok szokásos, stabil falazathoz alkalmasak. A rögzítés előtt 
 érdeklődjön szakkereskedésben a megfelelő szerelőanyag felől. Bizonyosodjon 
meg arról, hogy a furatok alatt nem húzódnak csövek és vezetékek!

• A terméket rendeltetésszerűen használja, ne terhelje túl. 

 Ápolás
• A termék tisztításához ne használjon súroló vagy maró hatású tisztító szert, 

 illetve kemény kefét stb.  

• A termék felületét enyhén nedves ruhával tisztítsa meg, majd  törölje szárazra. 

Kendi güvenliğiniz için 
• Çocuk oyuncağı değildir! Sadece yetişkinlerin gözetimi altında kullanılabilir. 

Çocukları yutulabilir küçük parçalardan ve ambalaj  malzemesinden uzun 
tutun. Aksi taktirde boğulma tehlikesi vardır! Mıknatısların yutulması halinde 
derhal doktora başvurun. Mıknatısların insan vücuduna etki etmesi ciddi 
 yaralanmalara neden olabilir. 

• Mıknatıslar hayvan oyuncakları değildir!

• Duvar montajı için ambalaja montaj malzemesi  (cıvatalar ve dübeller) 
 eklenmiştir. Bu parçalar  yutulduğunda hayati tehlike söz konusudur.   
Bu yüzden ürünü duvara monte edeceğiniz zaman çocukları uzak tutun. 

• Montaj malzemesi, normal duvarlar için uygundur. Montaj öncesi duvarınıza 
uygun olan montaj  malzemesi hakkında bilgi  edinin. Deleceğiniz  yerden 
 boruların veya elektrik hatlarının  geçmediğinden emin olun!

• Ürünü sadece öngörülen kullanım amacı için  kullanın ve aşırı  yüklemeden 
kaçının.

 Bakım
• Temizleme için tahriş edici ya da aşındırıcı  kimyasallar veya sert fırçalar 

 kullanılmamalıdır.

• Yüzeyleri hafif nemli bir bezle temizleyin ve ardından iyice kurulayın.


